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Jäsenvaltion ilmoitus luonnostekstistä

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241833.FI

1. MSG 001 IND 2024 0386 DE FI 05-07-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat EB3, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Ministerium für Inneres, Bau und Digitalisierung Mecklenburg-Vorpommern

4. 2024/0386/DE - B20 - Turvallisuus

5. Ohjeet karjankasvatuslaitosten paloturvallisuutta koskevista rakennusten valvontavaatimuksista

6. Rakennustuotteet niiden käytön karjankasvatuslaitoksissa osalta näiden ohjeiden soveltamisalan mukaisesti

7.
Direktiivi 2006/123/EY palveluista sisämarkkinoilla

Requirements which reserve access to particular providers
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Ohjeiden 9.7 kohdassa tarkoitetut tarkastustoimet voi suorittaa kuka tahansa liittovaltion lainsäädännön mukaisesti
hyväksytty teknisten järjestelmien tarkastaja. Mecklenburg-Vorpommernin rakennustarkastusasetuksen mukaiset
hyväksymissäännöt eivät ole suoraan eivätkä välillisesti syrjiviä.
Mecklenburg-Vorpommernin osavaltiossa sijaitsevassa karjankasvatuslaitoksessa tapahtuneesta erityisen vakavasta
tulipalosta on opittu, että hyväksyttyjen tarkastajien on säännöllisesti testattava tekniset järjestelmät, joita käytetään
turvallisuustavoitteen saavuttamiseksi.
Säännöt ovat oikeasuhteisia, kun otetaan huomioon karjankasvatuslaitoksia koskeva mahdollinen riski.

8. Suuntaviivoissa vahvistetaan paloturvallisuutta koskevat säännöt maatiloihin kuuluvissa karjankasvatuslaitoksissa.
Niissä vahvistetaan yksityiskohtaiset säännöt, jotka koskevat sammutusveden toimittamista, kulkua ja ajoteitä
laitosalueilla, vaatimuksia, jotka koskevat karjankasvatuslaitosten palovyöhykkeitä, komponentteja ja pelastusreittejä,
rakennuksen teknisiä varusteita, ukkossuojausjärjestelmiä ja karjankasvatuslaitosten palonhavaitsemisjärjestelmiä,
sammuttimia sekä palontorjuntamääräyksiä, palontorjuntasuunnitelmia ja karjankasvatuslaitosten toiminnanharjoittajia
koskevia velvoitteita.

9. Suuret tulipalot karjankasvatuslaitoksissa, erityisesti sikojen pitoon tarkoitetuissa laitoksissa, ovat johtaneet
Mecklenburg-Vorpommernissa sijaitsevien karjankasvatuslaitosten palontorjunnan parantamiseen. Mecklenburg-
Vorpommernin karjankasvatuslaitosten palontorjuntaa koskevat vaatimukset ovat rakennusvalvontaviranomaisten
päätettävissä. Mecklenburg-Vorpommernin osavaltiossa ei ole tähän mennessä annettu erityisiä rakennusmääräyksiä
karjankasvatuslaitosten osalta. Jotta voidaan parantaa ja yhdenmukaistaa palontorjuntaa karjankasvatuslaitoksissa koko
maassa, luonnoksessa ohjeiksi asetetaan vaatimuksia tämän tavoitteen saavuttamiseksi. Ilmoitettu säännös sisältää
säännöksiä, jotka koskevat paloturvallisuutta maatiloilla sijaitsevissa karjankasvatuslaitoksissa, ja sen tarkoituksena on
estää tulipalojen puhkeaminen ja leviäminen sekä mahdollistaa eläinten pelastaminen ja tehokkaan sammutuksen
toteuttaminen. Ilmoitettu säädös sisältää myös säännöksen hyväksyttyjen tarkastajien suorittamasta teknisten
järjestelmien tarkastuksesta.

10. Viittaukset perusteksteihin: perustekstejä ei ole saatavilla

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT-näkökohta: Ei

SPS-näkökohta: Ei
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